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Apreciado Gaspar:

Bien interpreto tu intencidén hidalga, al solicitarme
generosc una opinion sobre tu hermoso libro AYER,
proximo a editarse.  Bondad grande Ia tuya sin duda,
al pretender de esa manera cordial, infundirle iz a mi
oscuro nombre, invitdndome o llevar o cabo esa tareqa
de infeligencia y de cultura, carente yo completamente
de recursos para ello. Gracias Gaspar, por honrarme
en tan alto grado.

AYER es libro de emociones tiernas v de recuerdos
gratos. Pdginas preciosas de prosas v versos gue pro-
digiosamente hacen del presente, feliz evocacidén del
pasado, acercandonos o un pasadc eternamente pre-
sente., Reminiscencias de infancia, adolescencia v ju-
ventud descritas con sensibilidad admirable, con esa
sangre de espiritu que en i es canto, gracia de posta
v donosura de escritor.

No quiero extenderme en especial alusidn a deter-
minados poemas o prosas de AYER, porgue en ese li-
bro tuyo, todo su contenido es de dltisime valor litera-
rio v humano.

Deseo augurarle desde chora o AYER el aplauso

de la inteligencia Nacional; v felicitar a su autor tantos
veces consagrado {desde ANTES de AYER) con mi en-
tusicsmo de admirador, de penonomeno v de amigo.

SIMEON C. CONTE.



Lector amigo:

Te invitc a penetrar con entusiasmo por los viejos

senderos de AYER

AYER es didfano, es infancia, es tradicién. Los
recuerdos del poeta, junto afioranzas de sus viejos
amigos.

LA ISLETA o Adids!, Abril; CUANDO SE DESGA-
NO JUANCHIN, DON JULIAN, reminiscencics escritas
con verdadera maestria, son llave de oro que abre las
puertas del sacratisimo temple que ha de consagrar
la pluma del poeta Gaspar, mago en el arte de escribir.

En versos de AYER, SOMBRERO MONTUNC DE
TALCO EN SOMBRA; LAS CARGADORAS DE AGUA;
Los MONTEZUMAS; CANTO A LA PROVINCIA DE CO-
CLE, canta a lo nuestro con amor y devocion, cual or-
febre que teje en hilos de oro, bellisima filigrana.

Tilcic Conte de Tejeirc.
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-Tu libro? ..

Jovel de recuerdos.. .. de quroras gque se fueron
para clcanzar la penumbra de las almas que dejaron
las delicadas huellas del espiritu de este Penconomé
querido en las aguas del ZARATI; en el silencio de la
selva; en el arrullo de los bosques; en las lfestas de
CORPUS CHRISTI; de SANTA ROSA; en el mundo que
it aforas con la maesiria de la prosa selecta, elegan-
fisima v de versos plencs de inspiracion, henchidos de
majestad:

"Y, siento enfornices, cémo multiplica
el jazminero su impoluto aroma.... ...
Lo trémula pasidn, en sus raices,

mece su cielo, derramando estrellas!”

Rosa Quiros de Martin.
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Estimmado lscior:

No hay préloge. Mi madre, sabiamente lo escri-
birla; pero su naturaleza traicicnaria el andlisis, por
querer soturar de esencias v glorias, esta cosecha de
espindcs.

Pancha, Marilo, Coguimba, que tantas veces lo
escribieron con espumas, se fueron, sin pensario jo-
mds en la perpetuidad solecda de sus piedras al ten-
dide lio.

Mi comadrita Adela, parac quien ful siempre nifio,
murid también sin ofrecer su ignorancia mds gue mie-
les. Harig hoy lo mismo que aver, sin volver una ho-
ja de mi calendario.

Clemente v Daniel, que aun viven, conservan un
prologo o la presentacidn de esta obra mia; pero sole
al sabor hablade de un lenguaje tan intimo, como los
recuerdos de los gue no saben ni leer, ni escribir.

El Autor.
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Hasta las riberas del Zarati, hay caminos de todas
las edades. Los nuevos, caccesibles al irdnsito, alige-
ran el tiempo, sin ccmcmnew ni recuerdos. Pero el ca-
mino de LAS LAVANDERAS con su pasado viejo, so-
brevive ol epiteto de abandonado, que profieren los
qua lo desechan porque no lo entienden.

Aferrado al sol, por las que no volvieron confiesc
su genuina razén de existir al recuerdo de Pancha,
Marilo, Juana, lavonderas de espuma v sol de piedra,
que deshojande corpachin a la palome del dia, iban
aromando los baldes, hasta la posaesion heredada on
ler corriente mansa de los guabos zaratinos.

Lste camino viejo, angosto, reviste de pasado sus
maficnitas de baho, en que oreaba la cabellera de las
tantas Marias, cifiendo romdnticas parejas que con la
alondra herida, itban v venlan cosechando peregiie-
tas v ciruelas de San Juonl!

Es historia este camino. La verdad de la vida
que de ayer conserva la gastada aurora de sus ras-
tros, como la pupila anciana el imborrable destello de
lejana luz.

Es posible gue admiremos hoy, matiana, la nue-
vas conguistas materiales de nuestro cueklo. Pero en
su naturaleza, rasgo DlODlO es este comino que tuvo
juventud; pasado que lo liga al amor, con las mejo-
res canciones y los mejores versos gue solo escucha-
ron mujeres de ayer. Eso me dice este camino, mien-
tras el viento encanecido desarruga los inviernos, po-
ra vivir un instante lo gue no vuelve de ilusiones
muertas.
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Este camine viejo de LAS LAVANDERAS, parale-
lo al sordo mecanismo de la nueva rute que lo des-
quita y esconde, sella una época. Y aunque hoy no
cuenta, lo venero con el culto que tributo a mi origen.
Porgue, acaso, fue mio desde la primera mirada que
habld a mi sangre, en la fidelidad conyugal de mis
abuelos!
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LA ISLETA

Adics, Abrill, dijo mi madre, volviendo los ojos de
su espiritu nublado, hacia la fronda recogida en el
crepuisculo. Y nosotros, hijos de su mismo corazédn,
por la sombra que caia, respondimoes: Adids, Abril!. .

Justamente, no era para Abril nuestro adids. A.
bril de chubascos, aguajes, cocorrones v grillos ago-
reros, enemigo de los nifios no hacia mds que traer-
nos eco de campanas escolares. Pero su hechizo de
arreboles, de trepadoras silvestres, de nidos, paisa-
nas y oropéndolas, inspiraba en mi madre su reper
toric de versos para la cqurora v versos para el atar-
decer.

Era su adids para el verano, que en La lsleia de
nuestra PROVIDENCIA, se columpiaba meciendo las
dos hectdreas de guabos, barriende con caricias la
crenilla bajo follaje que arropaba el rancho.

Desde la loma del Corotd, divisdbamos atn el
rustico sofd de casnia blanca, v el mesén de uvito con
patas fijas en el saldén de arena. Agachdndose un po-
quito, se podia mirar el desmantelado fondo de la
rancheria; el fogdn alto de barro que en su pared de
hojos contra el viento despedia la fagena con humitos
apagados; v la garza de siempre en su pefidn de aba-
jo, extrafiada del silencio, atenta a los desiertos re-
mansos sin chiquillos.

Ohl, cudntos recuerdos, al momento, por la in-
quietud nueva de infancia v adolescencia confundi-
das juege en aquellas vacaciones de rio, arena, trapi-
che, cuentes, ordefio, pesca v cacerial ... .Prigione-
ros los tralamos en el pecho, para enmarcarlos disci-
plina de horario y cartilla, sin azules alas de penso-
miento vano sobre una balsa que se deja ir. .
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Fuerzas debloa cobrar mi madre, reina de los ba
nos en su charco de la aurora, cuando apoyada en mi
mano cruzaba hasta la pledra llana, colocada espe-
clalmente para ella frente ol claro profundo v al re-
mecido verdor de los cabimos! Sentada, su coamisdn
azul de listoncitos blancos se esponjoba al viento; vy
de su toluma blanguisima, labrada por nuestra fiel
Eulalia, aromaba el colosal, jabdn de familia. Corrig
entonces vo, centinela del bafo, sobre el barrance
por donde la saloma de Clemente v Danial amanecia
vagueando el sol hacia el corral de ordefio. A mi pre-
sencic, senal convenida, ninglin vagquero osaba ron-
dar La Isleta, mientras la patroncita, o cada golpe de
agua, ceniase al azul mojado de su camisén.

iGrito de la mafional Tiempo exacto en el reloj de
bafio de mi madre; en lo algarabia de loros v oropén-
dolas que cruzaban heio el naranjal; en el deporte mdas
grato de Manole; su nasa de camarones; v en la voz
cde mi padre gque bajaba por el bebedere del ganado,
Hamdndonos al corral, donde la mansa Mosquela ds
los nifios, la Altima vaca, nos derramaba sus ocho va-
s0s tibios, cifiéndonos la boca con un corddn de espu
ma.

Codao dia era ver las cosas por primera vez. La
milagrosa vida de la infancia quedaba entre parras
barriditas, con palacios de arena, coballitos de pals,
vuntas de agarrobas v corrales de piedra. Quedaba
nuestra agitada despreocupacién en la huella silves-
tre que de potos v nifios hacla la misma cosa. Nos
identilicaba el rio que con el juguetén de Otelo reco-
rriames corriente arritba en los tres bafios del dia, des-
de el vonedero de los lguanas hasta el trapiche de
log Herrera. El trapiche, corazén de cabimo, que des
de los cualro de la modrugada, cuondo alin la som-
bra daba tumbos por los retables del bajo, se queja
ba por la ldgrima viva que temblaba en la inmensi-
dad. Lagrima virgen de Venus, el lucerc moledor, que
por un beso de miel, con eslratégica mafia reclinaba
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zobre &l su sceta de perlal Entonces, hembra v ma-
cho, como llamen a los exprimidores, se mordian ai
chirrido salvaie de una caricia, v la cruda pasion se
atropellaba de espuma, rodando hasta el barro de la
olla glotonal

—Oh, dolorl... Dolor exirafiol... Digamos tam-
bién, dolor de Abril: por la paz cgue dejdbamos cua-
joda de racimoes o las mdrgenes del Coclé, tendido
entre guabos, nisperos v mangos de nuestra PROVI-
DENCIA! Por nuestra balsa Nomé: trampolin de char-
co claro; mampuesto errante a la pesca del hosco pe-
jeperro; exploradora de raices desnudas v de recodos
proglundoes; bajel romdmtico o los amores de tio Ricar-
do v Sara, que alld, en su estacdn de anclaje, dejéba-
mos flotando a muearte en las primeras crecientes del
mvierno!

Oh, penal.. Placer heride de nuesira infancia,
con arrepentimientos tambien por recuerdos de trave-
suras dofiinas, saldos deprimentes por mentiras guar-
dadas en nuestro corazén, quién sabe hasta cudndol
Cudmta angustic por el testigo menor: mi hermanoc

Juan!. ... Queé tiempe duraria la leccion de silencic
que puse como escudo al filo ligero de su indiscre-
cidn?. ... Sdélo &l me sabia qutor de la desvastadora

guema ocurrida a un kilometro de la rancheria, cuan-
do guise arrebatar o los tibujos su casona de miel, en-
tre maicjos sofocados por el hastio de Marzo.. OCh,
care girevimiento, por esa contradictoria seduccion de
mieles en los caleinados madrofios, cque me tento, ant
sioso de arrancar los lejones acartonados v chupar
las celdillas de relinado nectar! .. Oh, temeridaad sin
la exveriencia en un arte de prender v sofocar una
humareda por debajo de las parros, para expropicr
las avispas de su casa recdonda, fjada como venddje
a los madrofos! Yo, culpable, hicderite, santuldn, me-
recia Coiba, con que la soberbic de mi padre senten-
ciaba ol canalicl, vagabundo!, salta-caminos!, que tal
vez, desde el caminito real, con una pava de clgarri-
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llo habia ccasicnado el desastrel Oh, viento perver-
so, viento loco, cobarde, que gozdndose de mi incapa-
cidad de defensa, arrebatd mi sombrero; agigontd lo
flama de celuloide por el juncal reseco; consumid gri-
tos de cuxilio en las hectdreas solas, v se vino conira
la hacienda gue se desbocéd ol agua, rumbo a La Isle-
ta, confundiendo bramides, ladridos v llantos!. .

Oh, recuerdo de esia pena, sin miell

En su casita de turrones a lo opuesta margen, se
quedaba la comadre Adela, madre de Valeria, Cle-
mente v Daniel. Abuela de Sulpicio con sus jaulas de
trampa y bajaderas de olivo. La comadrila de cari-
nosos sanantonios de panela, que sin ceder, cctogena-
ria, a los imperios de la arruga, en su casa pdjiza se
desmedia en atencicnes, soltando el enredo de su co-
racter conversén, para con su compadritc de no sé
qué parentesco de pila.

Se quedaba también el viejo Braulic, sal para los
cuentos junte al regazo nocturnal de la linterna, que
colgande su mezquine alarde a la puerta de la ran-
cheria, auxiliaba nuestro miedo, cuando las brujas de
Santa Maria aumentaban con los cuentos, sonando las
tulas huecas tan cerca del rancho, que el turrututl por
sequirlas se venla hasta el mamey del corral.

La voz de mi padre, vibrd de pronte en la sensi-
ble cuerda que nos ataba al recuerde. Era su altima
recomendacion a Daniel, por la gallina loca que tras-
puso los huevos v se enclocd en el monte. A Gltima
hora la seguimos tras el hilo, pero se nos perdio. Da-
niel darla con ella.

La tarde lastimada, se hizo escamada lengua de
murmullos; arrullo de tforcoces; agitacién de alas
blancas por las brefias; ladridos de costado hondo en
nuestro Otelo, v de pios huérfanos en los periquitos
nuevos de mi hermana Margot.

Adids, verano!.. Adids, Isletal Adios, Abril.
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DON JULIAN

—Don Julidn!, responde la herradura de piedra
con que Monteoscuro golpea la neblina, dibujando o
entreclaros la silueta de su amo, sobre vaivén de on-
dulante pasitrote.

Como para Don Julidn nace la aurora siempre la
misma y nunca igual, su saludo tiene para coda ma
nana, un refranerc tono cue varia en la campand ron-
ca de su voz. Mientras galantea con donjuonesca qui-
sa o la moza, celebrando picardias con alguno de sus
tantos compadres que no falian, Monteoscuro goza con
el, acortande el pasite sin detenerse.

Va pues, Don Julidn, entre la sscurridiza nieblg,
campechano, gallardo, su toalla al cinto v la mochila
en qccion.

El sol que rastrea los caminos apretados de re-
cuerdos, lo espera con antiguas glorias, v por laurel,
un polvilio de oro-luz orle su sombrero, perfilando el
ala v elevando la copa de su talco en doce vueltas
de plumillal

Oh, despertar que le viene humedecido por la bri-
sa zarating, jugande entre revueltas, al placer tam-
bhién de Monteoscurc que se roba sus bocados de rocio!

Como el camino le coge delantera v se sumerge,
se detiene Don Julidn junic a lo orilla, para verlo apa-
recer recién ungido a su jornada de soles v de hue-
llas, sin el cansancico que volvid trinos la Calandria
apcsionada en su ramaje, lar!
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Relincha Monieoscurc! Don Julidn 1o desnuda de
montura y freno. Con palmaditas de lomo lo apecha
hacia el remanso que corta en semicirculos profundes.
dejando apenas su lucero ol cielo, nariz al hendo reso-
plido, respondiendo a gustosa sensacién que saborean
sus belfos.

Luego, mds arriba, en el Paso de los Hombres se
bana Don Julidn con espumoso heno del campo gque
en su mochila leva.

Corto es su paseo de bafio matinal, pero largo el
tiempo que de imdgenes recorre, monologando, loco,
aterrado al corozén que vive de recuerdos.... File-
mon, Harmodio, Augusto, Melquiades, Anfonio, son es-
piritus de ayer que siente al evocarlos: pléyade ami-
gad que no puede morir mientras exista el pefion de
El Remolino, el Paso de las Mujeres, a su vista, Al re-
cato de la dama inaceesible iban como pétalos al vien-
o los suspiros v los versos galantes; v no faltaba un
necio peor jurar que el famoso lunar de Rosalia era
postizol

Oh, tlempos de aver que ignora Monteoscuro: po-
ro apenas.  Sin embarge, amafiado al pensamiento
maduro que lo abstrae, crejea mansamente mientras
Don [ulidn lo ensilla.  Ni recela del pedrero: pajarito
umbrio que traquetea de pronto entre la espesa mar-
gen, saltande, saltendo v al tiempo mismo su chas-
quear de pledras.

Don Julign regresa pronto. Su cargo en un Juz
gado de Circuito lo espera siempre, con esa jovialidad
de afectos que le agranda el corazén. A sabic con-
formidad, la vida interiorana lo sctura con olor sem-
brado de la tierra, y bonachdn surca risuefio su tarea.

Resulta pues Don Julidn, lo tradicién que obra so-
bre generaciones, trasmitiendo apostélicamente un
tipicismo de cabalgadura gue cautiva. De cqui que,
para log nifics penonomerios v amiguitos que estudian
en la capital, no habria temperada de verano, sin el
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tio Jullo, o tio Julian de todos, con sus aplonaditas en
Monteoscuro, v su aula-taller, de argollas para cin-
chas, alacranes para riendas, ruanas, loapasillas, ca-
brestos, rejos, espuelas, frenos, j¢quimas, garrotillos,
galdpagoes, estribos, mantillas, esterillas, peines v sogas.

Realmente, en Lo Ultima Gaviota, o en Patria de
Mire, estd Don Julidn. A la banda dispersa de amigos
v parientes que aun viven, dejo el horizonte al vano
“triunio” de la intriga palaciega, siguiendo él la pa-
tricd de recuerdos, por “senderos retorcidos que el pié,
desde la Infancia sin tregua recorrid”.

i.0s que retornan, al fin, nada nueve traen. Don
Julion lo adivina por la reconstruccion afanosa de po-
sados que emprenden por los caminos viejos. Y por
el cansancio encanecido, les devuelve el ayer, desde
su Monteoscuro, con un saludo de buen humeor, pero
sentenciose como lg pasajera vide., Acgso, por ellos,
recuerde a Similis, cortesano de Trajano, que al aban-
donar sus empleos de la Corte para vivir la vida apa-
cible del campo, dijera: “"Permaneci setenta y siete
afios sobre la tierra, pero solo he vivido siete, en ella”.
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LA VIEJECITA AMBROSIA

A log 79 afos, era la sefiora mdas encantadora del
barrio. Su casita hacia el poniente daba al cielo, don-
ce el crepiisculo teniia de grana el cerco, dorando su
caminito a El Chorro en que llencba la  tula, cada
lorde.,

Cuande la noche entraba, en su lémpara de tubo
v embase de copa, pregonaba el cristal su rango afie-
jo que el destino legd de la Casona, con recuerdos de
su juventud al servicic de Dofia Julia. Entonces, su
escuelita de cuentos, por cada ramita de chumico abric
matricula, la que crecia con la lung, desde su porio-
lito de tierra hasta la parra de jazmin.

St los cuentos de El Principe Encantade, El Hijo
del Rey, La pluma del Colibri, eran asi cual su relato,
las princesas y log principes modelados por su ingento
a nuestros deseos, no morian. Tan {dcil le era crear
mientras labraba su tabace virginio o media luz; Gni-
co motivo que nos distrajo a veces, por curiosear su otro
arte de meterse el cabo con la candela para adentre.
Qué miedo de que se prendieral Pues asi como la
amdbamos, nos amaba ella v su Turquesa: toda cola
oara los nifios v ladridos para los bultes sospechosos
del ataijo.

La cogueteria de su senectud, era la limpieza que
con la aurora nacia en su casita de guincha, tejas v
alero de paja. Su escobita del pals, no olvidaba rejo-
llog, rincones nit debajos en su habitacidn que conto-
ba ademds, con una ventana al sol v una puerta al
peregrino. Por muebles, a la vista, su camita tornea-
da presumia de reina, un moscuitero alto amarrado
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con cintas, una basta plisada que caia hasta €l cojin
de Turquesa. Un taburete con espaldar bordado, recli-
natorio atalaya junto al umbral; tres banguillos largos
Y gu tingere de baledn. Los que llegaban por lo co-
ridad de un trago de aguc, repetion 1la totumita blan-
ca, fresca y olorosa a guayabo como su tingja de ba-
rro; v era un placer la atencion dispensada por la dul-

ce duefia de batitas limpias con olor o guinda, de su
batl.

Se pensard que la viejecita Ambrosia vivia sola.
Era cierto.  Pero con su Turquesa gozaba los mensa-
jes capitalinos de Chaono: hijo Unico v flel auxilio de
sus 20 pesos mensudales, con unos saludos de buena
salud v la tradicional promesa de verla para Corpus.
Y como el que pascba le preguntaba por Chano, su
nombre compartide Hendabha su soledad.

Indudablemente, nuestra guerida anciana erg fe-
liz. Bastaba mirarla los Domingos de misa, con su pa-
fo negro, luciendo en sus trenzas de blanco chumado
sus romdnticos jazmines, Rectecitd, ligera, iba vor o
escobita de San Martin, su abogado, que la colmabo
de gracigs.

~-Alabado sea su escobita, decia. He perdido 1o
cuenta de sus favores. Y tan ocurrente era, gue cele-
braba pascuas con su santito negre. Scbhre todo, st
a salidas de misa se encontraka con el chusco de Don
Emilio.

—Buenoc, compa Emilio, digame: Serd cierto que
mi padre San Martin era prietecito como dicen?

—Tenla bastante de sse, comadre. Le contestaba.

—Alabado sea mi San Martin de Porres. Yo que
decia, que el inico prieto grande v milagroso era el
tinto que se cuela hasta en la cocina de los reyesl..

Y entre la retozona risa de Don Emilio escurria la

de ellg, tan acelerada come su posito corto, picadiio
v ashelio.



Asl era la viejecita Ambrosia, o cuyo recuerdo se
aferra un horcén de macano en medic de lo ortiga vy
¢l bledo..

De lo que puso, perdura el ayer, para sl que vive
mi amor, ¢ la vigilic de los gque como la sefiora Am-
hrosia, se fueron por el mismo caminito del creplsculo.






San Juan!. ... Son Juaacoonn!. ...
Era grito del amanecer.

Per las puertas entornadas, media luz de linternas
adveriia gente desplerta. . .

La madrugada traslucic en vaporoso lienzo de las

olegarias que ascendicn con la nebling hasta el tro-
no de San Juan.

Las gracias del santo bajoban, probando fieles en
peregrinacién al Zarati, donde su bendicidn o esas ho-
ras cala por cada sumergida bautismal.  Eran pocos
los infieles que esperabaon, a las seis de la mafiona,
hendicidn del gallinazo.

Por la Chiguereja entroban los mariquenas, gri-
temdo el San Juan, frescas ya del bautismo v aroma-
das de mirto. Tralan a sel nuevo su vendimia tropi-
cal: bateas suspendidas en la gracia de sus caberzas
erguidas con un caminar de fiesta. Nonces, mangos,
rotellas de leche v huevoes, para el mercade que abrian
por atajos v aledafios vueblerinos.  Alll San Juan,
pescador de almas tendia su red, multiplicande el
baratillo ecuestre desde el amanecer, cuando en los
corrales el quisquirrillo con su dicaal. ... diccaal ..
anuncicba el ordefio de las vacaos gque manaban co-
mo nunca para la venta v la dadiva.

Replicar primerc; repicar segundo v dejor parg
la misa del Paolrono, bambaleaba en las faldas, resc-
naba en las lomas, v ondeaba en las crines de ruanos,
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meros ¥ rosillos: caballes caminadores que con luce-
ros en la frente, entablaban los honores tendidos del
pasipicao, el pasitrote v la aguilillal

Oh, dia de San Juon! Dia de Laureana, la vie-
jecita morena de pollerin morado con escote abierto
al grito de sus pulmones recios.... San Juaaaan!. .
San Juaaaan! . . desplegando en calles y portales su
falda vaporosa de morado vivo, con airoso esguince
de su gracia mulata. Por tanta alegria, en su mochi-
la terciada, colon gracias de su patroncite San Juan,
que en cada puerta la esperaba con panes, fésforos,
tabace y tasgjos de carne seca.

Qué veranite metido con barrejobos dorados, ves-
tia la tarde de seda campesinal Colorin silvestre en
remeria de fieles al paso de San Juan del pueblo, que
en el atcrdecer tefilan los arreboles, mientras sobre
torbellino fervoroso iba dsjando, de mano en mano,
su gratitud en gracias!

Oh, San Juan, del corderito manse al evangelio
de los reconciliaciones: a la oportuna muestra del
amor hermano gue de hogar a hogar cruzoba en los
jarrenes de ponche de San Juan, con votos por la sa-
lud v la prosperidad de la fomilia. . ..

—Vaya. Diga las buenas noches v pregunte por
Don Joaguin, Digale que alli le manda Don Simdn con
bendiciones de San Juan para toda la familia.

—Vaya donde la nifia Elvirita. Diga las buenas
noches v le entrega. Digale que la comadre Alfreda
le manda las bendicicrnies de San Juan. ...

En efecto, con su adids lejano, el santo cobijaba
el pueblo, entre bendito sabandn de estrellas!



LA PENA HUECA

Desde la horqueta del alambrado, lo huerta de
Las Animas abria pasoe hasta la quebrada de La Pe-
Aa Hueca.

Cosa rara el nombrarse Las Animas, ol potrerito
de llano de tio Simén, tan querido por los muchachos
del pueblo. Tal vez por su proximidad ¢l cementerio,
este nombre lejanc. Pero vo lo vivo de caballitos man-
sos, disciplinados, que cada Dominge de bafio v de
pasee, como colegidgles internos corrian hasta la puer-
ia de salidg, obedientes o la voz de vagueritos aue les
tendicn sus lazes de amor.

Como la infancia no se detiene, yo nunca lo cru-
zaba despacio, sine en el torbellino de la chiquilleric.
La pobre tia Cristina se quedaba atrds con sus gritos
inttiles que aplacdbamos luege, cuando remecidos los
nances v los guayabitos del piri, colmdbamos su blan-
ca toetuma de bafio.

Scbre el tendedero de lajas blanguecinas por la
espuma soleada del jabdén negro, deslizdbames hasta
=l charco maestro, protector de nuestros balbucecs o-
cudticos, gue serenabd con voz transparente las are-
nillas del fondo, v circundaba sus remansos con flore-
cillas de duende.

Qué celo el de tia Cristinal Desde su banadero,
flotando en el globo floreado de su camisdn, templa-
ba su voz, despefiando una sorda vy gesticulada ex-
presién de: cuidadol, que respondiamos con saltos v
zambullidas de gloria. No de otro modo podiamos en-
tendernos; ella tan arriba v nosotros tan abajo de los
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chorros que revenlaban donde precisamente pulsaba
el sol un enredo armonioso de cuerdas chogadas.

iQué serd de Juan, Gabriel, amigos de mi infan-
ciax en las tenidas de pesca? Dejaron come vo, huella
feliz en este laberinto azul de peozas parc el cebo del
chogorro glotén!  La virtud de nuesiros anzuelos cho-
gorreros, gue por cada lombriz contaban sartas en
ganchos de matillo, estaba en la plomada que cala
enire las pefias huecas que se comunicaban, dando
nuevdas o los encgreidos alcaldes, como Haman tam-
bién a 8stos escamades de auteridad gastrondmica en
los charcos.

Pero mds gue los paseos ol maternal culdado de
mis mayores, gqueiosos siempre por el tormento de be-
jucos donde nos columpidbomos hasta romperlos, ayl,
dolor!, por las horas errantes a la fuga de toda una
matricula escolar, que descalzende sus huellas cada
sétbhado, recorria Lo Pefia Hueca!

Desde su atalaya de espumas, Pasita, Susana,
Anita, sus fieles lavanderas, nos increpaban por la
desobediencia. Pero mdés que «l castige que segun
cllas nos esperaba en el retable de las boguillas, nues-
ira atencidn seguia el curso de las hojitas de corpachin,
que al aporrear la ropa corria, espurnita perfumade,
hacia abajo, mds abajo, por dende precisamente o las
doce del dia, los enanitos rubios remecian los mangos.
Cémo rodaba el pico-e-pdjaro!, el hilacho!, el liso!l el
quiratille!.  En sus revoluciones v tumbos, seduclan
con sus pulpas sonrosadas al mordisco jugosc!

Por qué seria que los duendes de La Perfia Huecao,
nunca quisieron ser mis amigos?.. Cudnias veces,
sin hablar con nadie, los llamé desde la oculta lade-
ra del recodo verde., Alll vivian. Por los ojitos de agua
que llorabaon sobre la encantada piedra, me asomé,
llamandoelos con fervor:

—Salgan!.. Salganl! salgan amiguitos duen-
desl Yo quiero gue me regalen guitarritas y flautitas
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de orol balgan!.... Sdlgan que estoy solel.... Pe-
ro manaba aceite de sus lomparitas desde el profundo
socavon. Y en vez de duendes, en cada ofito de agua
se asomaban los cangrejos mineros que custodiabon
el polvillo de oro regado, por hechizo, al contorno dej
encanto.  Muchos tesoros tenicn; pero nuncda ms so-
lieron porque habla que caerles bien.

Lastima de La Peria Hueca que se peordid. los
muchachos de hoy no la conocieron, porgue la civili-
zacion en nuestro medio, nada tiene que ver con los re-
cuerdos; v un "estudic” de alcantarillado le conté solo
meritos para las aguas negras. Pero vive en lo de
ayer vy tan presente, que aun se derrama salfarina, en
el adids sin caming, de mis suericsl
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CUANDO SE DESGANO JUANCHIN

Cuando Don Antonio llego de la oficing, el come-
dor parecia de locos. Todo por Juanchin, el Benjamin
de lag familia, desganado siempre.

—Ya viene tu papdl; fue la Unica amencza que
Donia Luz aprovechd para conlar bocadilos:— uno
por tia Laura; otro por tio Juan; éste por tu hermanita
Rosalia; éste por tu hermanite Lucho: este ciro por tu
hermanito Leconel que astd en Chile; éste por mamd y
este Ultimo por papdll.. Asi termind, como siempre,
el viacrusis del almuerzo.

- Por supuesto que o Juanchin, de siete afios, no le
taltcban energlas. Pero el ilacucho preferia las pil-
doras, cosa gue no halagaba.

—Fste muchacho, patrona, lo que le farta es riol,
se atrevid decir Concha.

—Coémo dices?

—Dige que lo que le jace faria ar nino, es riol
Volvic a decir la cocinera.

En efecte, Dofia Luz v Don Antonic estuvieron de
acuerdo; v un Domingo de veranito oportuno, amane-
cid la familia en la isleta de LAS FIGUEROAS, con la
ilusién de que los nifios chapotearan todo e! dia, v
convidar luegeo al almuerzo que se sirve sobre el are-
nal que se tlende a la sombra de la fraternidad.

Como el veranite se atavia con tloracion de bata-
tillas, los guabos del Zarati hablan amenecido lilas
por la trepadora entonacién de sus campanas. Y ba-
jo la frondea, dos hamacas para la siesta fueron sufi-
ciente al intervalo de zambullidas vivificantes.,
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Por los secos recodos, los chiquillos se entretuvie-
ron levanitondo las piedras, donde estratégicaments
log camaroncitos mafiosos se escapaban de recula por
entre laberintos secretes.  Saludable resuliaba esto
afdn, mientros el sol vitaminizaba por lo espalda, Per
ra mayor satistaccion, Doficr Luz v Don Antomo eran
dos enamorados gue ensayasan no @ queé de acrobo-
cias dentro del chorce. Verdaderomente, para la agi-
lidad perdida eran delicla esias maromas ccudticas,
tarareando canciones mientras la brisa cosquilleaba,
batiendo ondas v palpdndoles friamente.

—Concha, como va esg lefia? Critd Dofa Loz
—Cuasi, cuagsi ardiendo!, le contesto.

Locura pora Concha huhiera sido este paseo ini-
prov1sczr’o 5. G suU Co mpku -neia no le bastara ser 1o
lnica capaz de satisfoezr los exigencias de sus plan-
COS. Hcmmdoscz, no le mcummbq aguzarse sunto al
fogén de tres piedras v vérselas con la humareda qua
le ponia los ojos de camardn cocido.  Soplaba, sopla-
ba con su cinguerio de junco; v aungue la lefia cobre-
ba lagrimas, conocla su arte v echaba, echaba a 1+
olla.

De pronto Dona Luz, pelando naranias parc 1o
chicha con rapadura, se sentd en la hoamaca, conver
sona vy feliz.

Qué compraste, Concha?

Yo verd usté: yuca, name, pldtano Vﬁrr‘ne boll-
tas de masa, arroz, {rijol colorac, tomate, ajl durce, s
v er gueso salprese de ojar. Arrandgué uncas hojitas d-
culaniro v me irgie un pufico de achiote

—Magnificol Cucndo todo esté v se sirva, se dird
de tu oficio. Respondido Dofia Luz.

Casi a la una de la tarde, el almuerzo estuvo lisio.
Concha quiso servir ligere. Tenla que fregar para
luege darse un baflo también, como los que se dabo
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en SONADORA, su tierra madre, al testimonio Unico
de las oropéndolas ague colonizan los ceibos v escudri-
fcn los charcos solitarios.

Los platos dispuestos sobre una bated, se sirvieron
primero para salir de los muchachos v del doble pro-
pésito del paseo: batallar conira el desgano de Juan-
chin.

—Nombre de Diocsl.. Virgen Santisima, exclamd
Dotia Luz, contemplando al engreido Juanchin— A
comer! Salgan val.. Salgan!.. Rosalia, Luche,

Tuanchin!  Todos ligero, que se eniria la comida.

La batea colccada sobre la arena, fue una mesa
formal. Defia Luz se sentd junto a Juanchin qgue quiso
cuchara gronde v la golpeaba contra el muslo, a com-
placencia filial. En el plate del contemplade majé fio-
me blando Dofic Luz. También el panzudco de Don
Antonio se llegd hasta los muchachoes, v con su plate
se acomodd para el momenio cumbre; pues o todos
diio el hambre: "nociste para comer”.

No pudo explicarse ese requerimiento que llend
primero el ojo que la barriga en este paseo. El hecho
de gque cntes de probar, se osegurcaron los peros d log
refinamientos del estémagoe, lo pudo Concha. El ape-
tito de todog fue algo extrcordinario v desperto admi-
racién el comelon de Juanchin.

— Qué escondes alli? Dijo Dona Luz a su esposo
que oculicha un frasquito en su bolso.

—Nada del oiro mundo. Sencillamente, lo que se
denuncia por si solo.

—.Imposible! Respondid Dofia Luz, siguiendo es-
trictamente log consejos del médico, para que el buen
Don Antenio no sufra de esas inflamaciones que él
mismo se busca.

—Negra: Este plato, sin vinagre no es legal. Hoy
no hay médico que valgal, respondié Don Antonio.
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La satisfaccién de Concha retozd en la risa. Bien
se guardaba ella la sorpresa de este almuerzo que a-
celerd el apetito con ténico de aire, agua v paz. Adids
desganc de Juanchin! Concha lo probd con lo sin-
cera montunada de sus verduras revueltas con la pin-
ta del frijol v un paladar a punto.

—Ay, Concha, desemperfias bien tu oficio, hasta
con los ojeos vendados, exclamd Dofia Luz.

—Naa, patrona, contestd, Ya es cosa sabia, qus
para er desganao, no hay como er guacho o rancho ¢
frijole a la orilla del rio. Pero claro, siguid diciendo, si
lieva su consonante que es er gueso salpreso de ojar,
y sin olvidar er refritc que da gusto v color!
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CAMINO AL PUERTO

Todavia las huellas, contra este ingrato silencio
de hierba que cunde la desolada ruta. ...

Cada hueco lastimado, testimonia el quejumbro-
so chirrecr de las carretas, gue vivian el cansancio le-
jocno de sus bueves que amaban el puerto. ...

Amor tendido a las noches lunadas gue iban con
ellos, rasgadas por romdnticos insomnios de guitarrasz
vy canciones! Ameor al adiés adolescente de la cole-
giala aue dejaba en la casa sclariega su ventana en-
tre parras de estrella de la tarde v en su aposento los
ensuefios de "Maria”’, por el puerio del velero Zarati,
San Jacinto, gque en cuatro dias la llevaba hasta la co
pital; o del bugue motor Coclé con doce horas de
vigje.

Camine de ayerl Camino al PUERTO POSADA:
dulce cauce a la vital marea, que subiendo del Rio
Grande hasta la extensa lanura, voled los primercs
tesoros de otra cultura y civilizacion en el Pencnome
industrial de Don Jaime y Cipridn Carles!

Carretas!. ... Carretas!.... Carretas de los Con-
te, los Carles v los George, con aurcras v noches tro-
ficantes de selvas v llenuras queridas por el chole;
sembradas por el cholo v explotadas por el cholol. .
Cacao, raicilla, café, nispero, caucho, carafia, chutrd,
cabima, kirate, zarzaparrilla, manteca de lold y de ne-
grita, corteza en masos v sogas, sombreros de bellota,
esterillas de junco, hamacas de pita, de chonta v de
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Todol... Todo aquel Pencnomé de comercio, de
libros v canciones, que hasta 1930 florecid en el suelo
de esta pena con trillos de nostalgia; con susurrantes
chumicales desiertos; con muelles sin ventura, bajo
el cielo que hov arropa la llanura v azula el gris lla-
gade de la rutal
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LAS BUENAS TARDES

Hoy, la tarde se ha cnunciado con olor a infancic,
en el morade v gualda de la buenas tardes.

Aromando recuerdos desde frondoso rincdn de
mis juegos infantiles, me han vuelto hacia el patio ba-
rrido por la escobita soleada de enero,

Aparraditas, reviven el sendero de mi fantasia,
por donde cabalgaba en mi coballito de palo; v en la
algarabia de sus tonalidades, las chiguilladas del vien-
to me incitan espulgar sus semillas pimientosas con
que gulsaban mis hermanas sus cocinados de arena.

Las campanitas’ blancas, las moradas v las gual-
das, modestamente asomaon en el atardecer, sin vana-
gloriarse al mundo de la lisonja que cunde a la polde-
rona, a la puesta de sol, a la jericd, en el jardin de las
rosds. oon aroma Unicomente a lg intima conviven-
cia en el patio interiorano, entre los ltimos fulgores
de paz, por el dia que atribulé el granero v el caca-
recr de las ponedoras.

Realmente, a cualquiera conmueve el sino de es-
tas buenas tardes, en su rincédn de olvido. -—No es
justo sitio a su virtud, dirig, si el humilde sentimiento
perfumade que en vano ocultan, no llegara hasta las
mismas rosas gue treparon la tapia por mirarlas.

Cosa rara al prejuicio que niega mansedumbre
sobre los altos muroes, este aldn en el rosal. A lo visto,
bondad quiso el Creador entre pojas de un pesebre
como en cupulas doradas, Por eso, desde el aristocrd-
tico vergel, también ALGUNAS rosas de rizados péta-
los, saludan a la buenas tardes con invitador v frater-
nal perfumel.
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—Qué bien estarian las huenas fardes junto a las
primorosas jericd! En el sensitive vuelo del atardecer,
saturarian el huerto hasta conmover el imperio de las
polderonas!

Oh, pureza de florecillas timidas con olor a in-
fancial. ... ..

Hoy mismo voy « trasplantar las buenas tardes,
en el jardin de las rosas!



LA RAMA Y EL NIDO

Dijo la rama al nido:

—No te asuste el viento. No revienta el huracdn
mi corazén de cedrol

—Aungue no deijo de creer en tu piedad robusta
—contestd el nido—, me inquista el ave gue me tejid
entre las débiles hojas de tu renuevo. Temo quebran-
tar con mis ligeras lanas, tu fe arbel v la fe del ave.

—Nada temas! —insistié la rama—. Sobre tu fra-
gilidad, obra la recompensa de mi poder humanizado
por la sublimacion que de abrigar los pics v liberar lo
plumao te scstiene. El mismo amor gue trascendid del
ave hastg tus lanas, pasd a mi savia enternecida por
una inspiracidon que canta desde mis hojas v me hace
mds cedrol

—Entonces, un solo sentimiento nos ligal.... Una
sola fe nos alienta v una sola virtud nos salval —ex-
clamé el nido, alborezado---.

—Exactamente!, una sola virtud, que de unos «
los otros predica el Evangelio de la CARIDAD, donde
la gratitud de Dios es fuerza en la fe del frégil v razdn
de la existencia en la fe del poderosol

—Bendito seas! —exclamé el nide—. No empafia
la soberbia tu corteza dura v te nutres de BIENAVEN-
TURANZAS que algunos atrtbuyen a los débiles!

—Asi, es, hermano nido, —dijo el d&rbol—. Por-
que también los cedros mueren; v en el reino de las
almas sere fuerte por la rama donde tu fragilidad se
hizo trino. Porque ese bien gue de corazén o corazédén
nos transparenta, —siguid diciende, compendia la ma-
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teria liberada en tu lanilla de amor v en mi resina que,
a la trashumacidén, no enturbicrd el remordimiento:
pues como lagrima postrera del justo, sdlo copiard la
azulosa estrella del glorioso suetio. ...

Y, al hablar as! la rama, el ave goried como nun-
ca; el nido entretejid sus lanas v entibié su ternura, las
hojas reverdecieron; vy, cosa rara, del arboel brotd una
herida de amor v de perdon al viento, que se detuvo
vy se hizo suave, suave como una caricial
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LOS CUCUAS

Era pora CORPUS CHRISTL.  Fiesta religiosa de
raiz multicolor, afianzada desde hondo corazén de las

conquistas.  Herencia Eucaristica de nuestra Madre
Espanal

CORPUS CHRISTII De misa solemne. De Monte-
zumas, Parrampanes, Pajarilias, Mantios v Cucuds; ol
imperio del Bien sobre el Mal, por la salvacion de A-
merica en aquellos dias de CATEQUIZACIONI

Liegabon Los Cucuds para la vispera, atizancds la
efervescencia de esa muchedumbre pia que también
sgbe reir al toque vocingiero de las fiestas callejeras.

A los doce del dia, se congregaba el pusblo en
la plaza phablica, para mirar axorbitado o los fontds-
ticos diablicos venidos de rincones lejonos; de campi-
tos ubérrimos, salvajes como la resistencia de sus cho
los gque mantenian un circulo danzante durante lar-
gas horas.

—eria por devocion cristiona que se apurabarn
sorprender lo aurora que difundia la mafiana de COR-
PUS con campanadas de misa? Por lo gque de origen
nog cuenta el tradicionista LORENZO SOTILLO, mds
que pagano eran motive auto-sccramental.

Como todo creyente, acudian o la ceremonic reli
giosc. Al llegar los diablos a la puerta del temple, un
angel con el filo de una espada anteponia su cutort
dad divina. El clma pura, simbelizoda en una nifiite
de tinica blanca vy coronada de jazmines, buscaba pro-
teccién en regaze del dngel. Los diagblos hacian ade-
manes furicsos, tratando de arrebatar el alma, respon-
diendo a los atagues del dngel con aullidos de impe-
tencia.  Luego hablaba el dngel:
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"Animales! Qué buscdls
en ests templo divino
que con tanto desatino
a un lado v ofro mirdis?

El Diablo Mavar respondia:

"Dicen aue hav ung aran flesta
v gque lo celebrg Bl Cordero. ..
Podran asistir a ella
los deronios del infierno?

Licencia fraige de Dos,
puss consegui su perdon
para danzar en la iglesia
v en todg la procasidén!”

£l Angel:

"Mienles!, farsante fiero!
Mientes!, padre dal engano!
Que no fienes tal licencia
pues Dios nunca te lo ha dadol

El Diablo Mayor:

"Si no di limosna alguna,
devoto soy del ROSARIO. ..
Merezeo por tal virtud

al perdon de mis pecados!

Cen la Ultima réplica, el dngel abria paso o los
dicblicos, que no dejaban de lanzar miradas envidio-
sas pard el alma protegida. Y simulando el dngel dis-
gusto a la insistencia de los impuros, alzaba su espa-
da profiriendo:

"Gran infernal gue intentas
tocar esta alma sin pena:
No sabes que enviodo soy
de Dios para su defensa?”

Temblaban los diablos, Jual Taal Jél ol
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Desiilando, paralelas, o lo largo del templo, Les
Cucuds entraban, reverenciondo como réprobos que,
absueltos, se hubiesen transportado de pronto, desds
la caldera infernal, o la gloria. En medio de sus stb-
ditos, el Diableo Mayor paseaba su autoridad hasta 1a
hora del Culto. En tal postura, se apreciaba mejor su
ropaje selvdatico. La corteza de un drbol que llaman
cucug, fmo engarce de fibras resistentes que tejid la
naturaleza, serviales para confeccionar sus disfraces:
pclicromia de motivos montaraces grabados con tin
tura chillona de resinas indelebles. Sin embargo, «
la espalda, sélo llevaban por imitocidn dibujada o
Divina Hostia. Por rostro, e] horror! de filosas denta-
duras de zorras, lagartos, tigres. Un ruido de casca-
beles sujetos, en desorden, a sus vestidos, daban sor-
sonete mondtono al rasgueteo de sus pasos. Para ma-
yor rango o su jerarguia feral, los armaba un létigo
gue, endemoniados, agitaban, rebuznando, hasta es-
tremecer ¢l templo.

En la procesion que sucede a los ritos de la igle-
sia para bendecir los altares en las casas del pueblo,
los Cucuds acompafiaban el Scantisimo, manteniéndo-
se en lo Gltimo de la fila con el rigor de sug pascs mor-
cados al ritmo de un pujido ronco.

Libre de los Oficics, recorrion el pueblo abriéndo-
se calle con el mando inmisericorde de sus ldtigos, o-
gitados hacia ambos lados de la via.

Visitabon a los comerciantes. Las familias influ-
yentes prepdraban de antemanc la dadiva preferida
por los diablos: el trago de refinco que sabia avivar
la llama del entusiasmo. Yo los recuerdo frente a la
tienda de mi tlo Pascual Quirds, acoudalado comer-
ciante. El pedido lo haclan con ceremonias: vaivén
de pasos, latigazos y seqguidillas ocurrentes, que ha-
clan de los espectadores, coro de corcajadas. ...

—Cantado:
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"Yo soy el Diablo Mayor. ...
—Mjtuuu! (pujaban los ofros)
gue vengao del otro lao
—Mjinnnn!

A pedir a Don Poscual
un trago de refinao
Jual Jal Joo! Jo!

Esta exclamacion servic de estribillec o cada estro-
fa, ccompaiada de reverencias vy vueltas diabdlicas.

En la danza que duraba horas, repetian versos
improvisados unos v preparados otros para persona-
jes de quien pudieran sccar provecho. Cantaban otros
versos en la donza:

"Soy Capitén de la silla,

qgue mando en fodo gobierno.
Soy el diablo en el infierno
y OLIVEROS en Castilla!

—Jual Joo!l.... jdoo! jdooo!

"Yo soy el diablo mayor
que vengo del otro lao,

a ofrecer mis reverencias
a Jestus Sacramentaol.

"Animal de pelo largo
sin dolor ni sentimiento.
No le sagues la lengua
al Divino Sacramento!

"Yo soy el diablo mayor
que vengo del otro lao,
v tengo el coimillo romo
de comer pldtano asao!

—Jua!l Jaal, jdooo! jéoo!



"Me salto la mar de un hrinco,
la ciénaga de un pujio.

El que se mete conmigo

le d& calentura v fricl

Ch, tiempos! Tales recuerdos hoy me hablan de
un motive de Catequizacién. La sabiduria de la igle-
sia optd esos medios para conseguir {ieles. Estos jue-
gos atralan los campesinos de apartadas regiones. Lo
que publicamente era causa de alborozo, se constituyd
tradicion. Tradicidén que se apaga. Al mencs, como
SOTILLO nos conto, solo vimos parte.

—Diremos adidés o Los Cucuds? Nol No puede
ser. La tradicién, como bien apunta el historiador Ro-
doifo Cronau, es fuenie inapreciable de la historia y
de tanta fuerza, que se arraiga en la conciencia de
los pueblos; v no es {dceil destruirla sin fundada causa”.






ACACIA DE MI MADRE

Frente al viento, en medio de lo indiferencia del
barrio, mi madre sembré un drbol de acocia. Doble-
garse al riego del angelus, fue secreta inspiracidn que
alimentd la vesperal tareq, creciendo por virtud el ta
llo que se hize tronco v drbol a la fragilidad de su
duefid.

De amor, precisamente, fue la porcidon movida que
cgecund su raiz cuando ha vencido plagas, indecling-
ple ansiedad gue conmovié la terra, estampdndole
anhelo sobre la perpetuidad del paisajel

Por lo que pudo la gente ignorarlo, su floracidén
estaba escrita en la cbra viva de la mano que sembrd;
vy cuando al sorde mecanismo de los carros vy los hom-
bres vuelve su [fascinante ardor, me descubro y pre-
gono:— Lo sembré mi madre! Lo sembrd mi madre!

Porque sus razones, pensamiento materno del ho-
gar dispuso, v d los puntos cardinales cuadra tempo
su columna erigida al amor v al perddén. HOGAR PA-
RA TODOS!, rumora el viento; v desparrama la cari-
dad su vena rojo-fusgo hasta teflir la sombra hollada
por el polvo de todes log caminos!

Las gentes del barric lo han visto ahora —prima-
veral magnificencia— v tan hondo, que descubrieron
el secreto espiritual gue renueva, desnudo a veces por
ensimismarse andlisis de entrafiable verdor, sorcren-
diendo a todes luego con el cormnaval de su perenne
juventud. Descubrieron que la ingratitud habiale des-
gajado la sensibilidad, por dar un leno; que la grati-
tud habiase enfrentado o la guadaria que heradaba
su raiz; que la injusticia habia armddose Longino a su
costado de perddn v que, al fin, la justicia, circunda-
do con brocal de piedra el evangélico cilicio de su
temple humanizado sabiduria patriorcall
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—Qué pretende la acacia de sofiadora amplitud,
red a los gorjeos de Gaos, Juana, Tagore v Gabriela?

Su idecl que lo eleva contra lodo que salpica
desde la burda insidia, sefiala con sus ramas esquinags
v tabernos donde el ocio roe con insulso tedio. A los
mcmsos, log invita para ungirlos con el dlec francisca-
no de su ecucnimidad; y o los viles, para desarmar la
lgnominia tan golo con la compasion v la piedad qgue
les infunda su lluvia parabdlica de pétalos!

Oh, inspiracidn del amorl Oh, drboll.. Te vis-
tid con su rango frondoso la humildad v te inclind la
justicia, sombra tu cancidén que de sentir florece: a la
espindg, rosa v o la noche, auroral

Eres, hogar! Eres, Escuelal .. Eres, maestrol. . ..
Democracia tu aliente que brota v sube, fecundante
verde, a tu cobijo. Para el que surca, fe; plegaria del
que slembra; corazén al nido empollado del viento, al
abismo de las almas solas, a la esperanza donde lio-
¢ un nino!

Acacial: Por el desierto gue clama en las hon-
durcs del hombre, riegue tu scvia mi afdn de maes-
trc en el capullo de hoy v la corola de mafiana, frente
al sol v el irinol Surja de tu molde la figura encarno-
da gue lo conclencia de tu duefia humanizara prin
cipios, para que lag mezquinas ramas de la avaricia,
el egolsmo, la impiedad v la muerte, se miren en la
compasion, la caridad v la vide,

La juventud estd en mis manosl Conozea la ac-
cion de modular con silencios en la perfecta ronda de
todos los cantos, bajo teoldgico arpegio de tus virtu-
des fraternales!

Cuando mi tarde muera, su noche engendre auro-
ras, como tu tuego de amor o cada amanecer, en la
eternidad que fragua el sol, cuando reta ponientes tu
crepusculo sin ocaso!
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GRACIAS, LABRIEGO

Gracias te doy, labriego, por la tierra de tu mano,
del sol v de la lluvia. Gracics te doy por la quietud
germinadorda; por les caminos de tu pie seguro; y por
la libertad que tu deber encamina con ofilade miscu-
lo v salomas, al combate de pacitica luchal

Qué mella pude en ti, el que no despiertes, como
dicen los que de sol a sol nunca sembraron el sudor
de la vida?

Por les hérces que bastan o la pluma arrojada
surco de los vientos, tu silencio milagroso escribe pro-
fundos trazos en la intima v fecunda inspiracidn que
te abriga. Comes de tu trabajo; te desarma el pan de
cada dia; v minusculo en la arena, obra v poz se mues-
tra tu consciente cruz labrada espiga de harina para
el hijo!

Gracias te doy. Tu despertar sin famao, contrapo-
ne al cobre tu nombre manso que no ciega el oro, acos-
tumbrado mirarle desborde en las pendientes de ia
curord, v a pdalparlo noblemente, cuando orfebre ha-
ces florecer la espinal

Labriego!l Graocias al perdén de tu orqullo visio-
nario que slembre por el hermane v lo espera en el
campo. No puede sefialarte el que vive tu heroismo
JAcaso es indolencia, sentir la patria dentro del pufio
rude que desgranc y clava en el pecho de la Herra su
bandera?.... Tu dignidad es simbolo que no man-
cilla la miseria, verde laurel que no marchita el clvido!

Labriegol Tu callosa diestra es la razén del hu-
milde v lo fe del bueno. En tu chozo de hornerc com-
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parte lumbre Cristo vive. No es avara tu ignorancia
que piensa y slente la humana pretension de la diche,
vy en afdn de dddivas el campo sueiias dorade siem-
pre: apdstel de la coridad, merecedor de redentores
himnos entonados por las ruadas multivles del grano
v el saber a ingenio de infinitas olas!

Labriegol A la victoria de!l subdor abuelo que
velas por herencia, repica la campana de sol de mi
tarec. En tu vigilia mi deber se hace labrador conti-
go; v la misidén que me consagra por lo tuvo, legitima
al fruto de mi haber que agigonta tu hijo en accidn de
conguistas al progreso nativo v redencidén nacicnal!
Por ti soy maestro. FEstoy hacia el porvenir scberano
de la patria que me ensefiaste a querer con la reali-
dad de un corazén henchido civismo. Cuando te mi-
ro venir con tu nino, vibro de amanecer, por tu figura
patriarcal gque venero v la esperanza nuevo que me
confios. En ello vonge mi alma. Tu hijo, manto ve-
ronico de luz enjugard tu frente de arrugas: testimonio
de fatigas que bebid la tierra. Desde su corazén ver-
tido rumbo en la heredad me sentirds constante, por
su cante vivo que me ird dejando en la fraternidad
del surcol
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YERSOS DE AYER






EL JAZMINERO






En mi casa, recibe la [ragancia.
Un florido jozminero desprende
su etigueta de olor, en niveos pomos,
v dda la bienvenida con el aire!

Mientras conversan, las miradas tornan
! recodo, irresistible, del patio

g fronca insinuacion de visitarle

v traspasan la puerta del aromal

Mi madre, jordinera del hechizo,
preficre que lo noche sibilina
adelante, profética, sus pasos

=n arrobo que invite hasta la parra;

Trtonces, su saludo— Juventud!
ct la luna remece los esencias!

—Juventud! Juventud!, dice la maga,
v un derroche velado de blancura
besos flexibles desparrama en terral

Razdn tiene mi madre. En el Jazmin,
lo primavera de muchachas corta
ramitos de ilusiones. Mis hermanas
aderezan sus noches de pasec

con la coqueleria en sus manojos.

Por eso su saludo: —Juventud!

a sug nevadas trenzas prende olores
con el fuego de aver que, milagrosos,
romdanticos jazmines le devuelven!

-
~1
'



Pero, nadie como yo, lo visita

en sus intimas noches, desolado.
Nadie! ... Nadie su hermosura, secreta,
sorprende cuando median sus insomnics
las alturas insondahbles. La luna
humedecida, por el suelo tiende

con paildez histérica su alfombra

v el plenilunio de su amor le entrega.

,,,,,, Y, sienio entonces, como multiplica
el jazminero su impoluto aromal ...
La tremula pasidn, en sus raices,
mece su cielo, derramando estrellas!



SANT 4 ROSA
DE LOS CAMPGS!

Por los caminos, en siircos
removidos de milagros,

los choles siembran la fe

con el fervor de sus nasos!
Clavos de sangre, sin horma.
Leguas de sol, caminondo. ..

Fl murmurio que dssciende
de la montana ol poblado,
vela su andita de cedro
pulida de tanta mano,

que suda el arco v la peanc
con resplandores scogrados!

Que vienen! . Vienen devoias
oraciones en los labios

de los que bajan, al mundo,
bebiendo el agua de un salmo!

En brazos de corazones
suspendida, Flor del agro,
SANTA ROSA! . SANTA ROSA
viene con toga de raso,

corona de flor silvestre,
lentejuelas en el manto!

Por la gloria de sus dares,

un collar, doblado en cuatro,
muestra su gracia en pulmones
y piececitos dorados.......

NI



Milagrosa! Milagrosa
Patroncita de los campos:
Para los muertos, el cielo!
Para log vivos, tu amparo! .

Con el pulso de Ia fe,

aiina, Diego Rumaldo,

versos gue templan las cuerdas
de su viclin manutange!

Al bordon coral que implora
con el tun, tun, repujcdo,
rima, Diego, letanics

a su Rosario Cantaol

— Hasta donde ird la quiora
naciendo por los atajos,

con el sol que va subiendo
mientras bajan los cristianos?
En sus frentes, mediodia

de horizonte va mojando

al rostro de los que vienen
azules de loma y llanol ...
Oh, divina SANTA ROSA:

el pueblo te estd esperando!
E! pueble, si, que pregona

tu fiesta de campanario! . ...

El templo de g parroguia
de par en par, ha mirado.
Corgzdén de luces, cuenta

la sarta de aquel rosario. ..

Y la SANTA ROSA baila

su entrada triunfal, en brazos
reverentes, va en la noche
vibrante de cuerda v arco!



Ah, Diego. Por siempre, el mismo.
El que todos llaman: SANTO!,
por lo que suma de cielo,

gozoso vive calvarios.. ..

Con Ila virtud se recoge.

Le abriga, piedad, el atriol

Maniana! ... Cudndo, manana
despuntara los ribazos? ...

La SANTA ROSA v sus cholos
sueAan regreso empinado

—Diegal..... Alinc la auroral
Ayl .. el suefio de los pdjaros!






LOS BALSEROS

Anches de luna robada

por las crecientes del sueno,
va los balseros empufian

su madrugada, de remos!

Con el desliz de su bhalsa

dd la partida el mas diestro,
vy vertientes impulsadas

por los gritos de remeros
van lavando la saloma
que repuja el primer ecol

—Que viene!l..... Viene bajando
el glma de los balseros!

Para gue Ia lunag cuele
sus ojos por el sendero,
los guabos talan la ruta
con puyvas de terciopelo
v madruga la calandria
en los culpos riberefios.

Las piedras del vivo cauce
ocultan a su tormento

el pesoc, bajo la carga

de la caoba v el cedro;

Y caracoles de espumas
arremolinan silencio

en las boquillas chogadas
por entre bhajos y eslercs!
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—Que vienel . . Viens bajondo
el alma de los balseros!

Enfilando Ia esperanza

por el recodo sereno,

tras uno v otro, recuenica

su tropa el sol domingucro:
Y brufiido de fulgores
amanecen los extremos

de las leguas rematadas

en un mercade de espejos!

—Que vienen!.... Vienen legando
con su venta los balseros

gritan raices desnudas

a las sogas de cortezo,

ror la vez que até la tregua

del alma de los balseros!

Por las mdrgenes, mafosos,
los compradores, en celo, .
ensucian el agua, roban
con la mirada vy el cefiol

La plata blanca rebrilia
con guifios remolineros.....
Enire, el nol v el si, jadea
el corazdén de los remos!

Que llegaron!. Que llegaron
con su venta los balseros... ..

Los comerciantes, lagartos,
no pagan brazos, ni sueno!



LOS MONTEZUMAS

Porque despierta sol de veinie siglog,
Corpus Christi repica, con pedrades:,
un pasadc de misas of Sefor

Calentura de fe, que sermoneq,
de fieles postra la recordacidn. .

En el Templo, de los de Carlos Quinto,
Bomodn Tejada, oscuro feligrés,
rincdn del tiempo, intimidad, recuerda:

—Fn acordes, antafio era una danza

La danzoa Montezuma v de Cortés!

"Angeles del cielo
tus alas tended.
Que pasa Jests

v Maria, también!”

Lo danza gue expird, se rememora
con remedo de cuerdas laceradas;
sin mensajes de punto-escobillao,
sin el aire guerrero de las plumas! ..
Pero, Tejada, Crisolito mudo,
octogenario, vive de lo viejo;

v balanceando ritmica pasion,

tiene por hoy, su aver gue resucital

"Vuélvete, Corids,

que no es de razon,
prender un Monarca
fan grande senor!” ...
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Sacraficio sclemne!l... . Del pasado,
vive rito la danza singular
legendaria de América v Esparia!

La que bailaban: oro y ambicidn
entre flechas v espadas de conquistal

“S1 t tienes indios
de mil a millon,

yo fengo espanoles
bravos como el soll”

Fsencias ancesirales del motivo,

tras los afios escudan su desdoro

en el punto, sin pies de Crisolito:
Embajador del miedo a los centauros,
con blancos enarcados punteria. ...

—Oh, Capitdn! Comendador, de sangre!
Sablada voz de don Pedro Alvaradol

Quién! Quién como Tejada lo recuerda
imperio de la espada con dos filos?

“Yo sov don Pedro Alvarado,
aquel gue por mar v tlerra,
instruyendo vengo aqui,
aguesta canalla fieral

“Si Montezuma bajara

v en mis brazos vo lo vierq,
de los ples a la cabeza

dos ramales vo lo hicieral”

Paso al senior mellado de bravural

Oh, gladiador, desenvainando historics
cde muerie con la voz de la Insolencial!
Por el purioc de cruz, a la estocada,
asesias, vencedor, tu medic junal .



La ronda prisicnera de los indios

que danza sus querellas a la Espailq,
de boca en boca, vasallaje cuenta

su mdrtir condicidn de fugitivos.........
indio y corona que fundid la raza
deponen trono y oro, per supliciol

"Criselito, nuesiro amigo
sefior, ya guedd en prisién.
Prisionerc lo ha dejado
Cortes, valiente espafioll”

Si el Rey Carlos Quinto
egtuviera aqul,

El, Rey; v Yo, Rey,

me atendiera a mil
Toma mi corona
valiente espanol,
yva-que Carlos Quinte
os manda, sefior!” ..
Sil Si, Raomén. Tu cerio no envejece.
En su celda de arrugas, la ceniza
despeina compasada evocacion.. ...
Corpus Christi de ayer, el gue te lleva
vy trae, coral solemne de la misa.. .
En acordes, aniafio era una danzal
La danza Montezuma y de Cortést

" Angeles del cielo
tus alas tended.
Que pasa Jesus
v Maria, tambien!”
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ROMANCE BE 1.4 ANGOSTURA

Enjaretadas de qurorca
las atarrayas del dia,
desplegarcon Io faena
sobre el agua entumecidal

Con bhostezos de lagarto
desperezan las boguillos

su verde aplomo de musgn
donde se estanca la vida;

Y revoca paredones

el agua, gque va de prisa

por un flanco deshocado
hacia el mar que, lejo, eapia!

El apetito que ronda

con las mallas extendidos,
encallejona los peces

en su fuga, fugitiva............

UUn desconcierto muy hondo
que de flujos remoling,
lanza espiral de burbujas
rumorosas v bravias!

Los peces que se libraron,
adelgazando la esping
remontan, carfion de empuje

el salto de la caida;
—Dagjaol........ Barbil . Pejeperral
Cabuyal ... Timbal....... Sardinal
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Las mujeres con churucos

v motetes, por lo orilia
frepan su paso curtico

v desmandan, airevidas,
las pledras de su disqusio
contra lo fuerza maldita!l

—Por aquif.. Acal Levanta |
La suerte se multiplical

------ Dajaol..... Baroal . Pejeperro!
Cabuyal . Timba!  Sardins!

En lgjos de agua enconada,
el sol, de perfil, se miral

Liueve, de gracio, la carga,
suspendiendo la codicia
de la mafiana que muesira
su risg de escama viva.

En el fondo de los charcos
se restriega de areniflas
la soledad, abombada
con olor de la batida.

Mientras el ultraje moja

log soles de mediodia,
enjugca dolor el aire

con parnos de garzas Jiricas!



Sotilio, el de las barbas
pulidas con el peine
afioso de las ufias,

v de calva Iuciente;
fallando las imagenes
de santiios, o fieles,
encorva vo sus dias
en viejo taburate.

Sirespira, respira

porque el aire lo hiere

con susurre de rezos

que, chocheando, lo duermern.....
Acaso ni sus labios

porque digan, recuerden.

Yo no vive sus horas

el pasado, presente!

Por las crueles heridas
en un Cristo de nieve,
un cliente campesino
le pide sangre ardiente;
v su oficio —milagrol-- -
a la imagen que hiere,
resucita con tonos
lacerados de muerte!



51 de virgenes piden,

su gdvocacion va tienen:
La del Carmen, con dnimics!
La del Rosario, sierpe!

La del Socorro, el Nifio
lleniic de Poderes!

Entre albas v ocasos

se perfila su suerte,
arrumado en el mundo
de sus cuatro paredes.
Lampariias votivas

con lola, por aceite,
son el pan, son el sueno
de otillo, el creyente,
Y por eso la selva

con sus santos, le teje
un rosario que clama
mds y mas para &ll

—Cuando muera Sotillo
qué serd de su suerte?
Morird por la gloria
que se vive después?

Ah, Sctilio en la fierra
v en el cielo, por siempre!

A sus barbas de estafio,
le pediran Merced!
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SOMBRERO MONTUNQO
DE TALCO EN SOMBRA!

Sombrerol ... Nativa galal
Ingire de copla v selval
Sombrero de talco en sombra,
sombra que ignora la penal

Encajado en la pasidn

del macho, gue va de juerga,
a la pedrada su cefio

turba la moza coquetal

Entretejiendo congojas,

la montuna se desvela

por Ia prenda que, de amor,

es un arma traicionera

cuando en su mozo el sombrero
lo pone a conquista nueval

Hechicero de los aires
golpeados de cumbia ebria:
Con la toquilla v ef junco
se enlazaron sus crinejas,
tejfidas a pita v horma
contra enconosg v revertas
del nativo enamorado

y bronco de ron Io lengua!

Mé&s, presumiendoe hidalguic
legendaria su realezea,

al tambor llegd tan regic
que cautivd la pollera!
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En las levadas no hay risas,
ni hay alegrias mds negras,
gue las que trama su hechizo
cuando se tiende o la rueda,
v la empollerada inclina

sus arrogancias de reing!

Sombrero de talco de sombra,
requiebro ancestral de fuerza:
Cudnios suspiros tejieron

el caracol de tu celda?

Cautiverio de ilusiones.
Tajo de viva promesa!

Rojo anillo para el suefio
desposado de la hembral
Sombrero de talco en sombra,
Panamernol...... De mi glebal

Entre la copa v el cla,
la cinta de tu Banderal



LAS CARGADGRAS D AGUA

Suspendidas por el pulso
balanceado de sus latas,
encaminan su fasna

las Cargadoras de Agua.....

Cintura de mimbre cifien
—en milad— sus arrogancicas!

Van, lentamente movidas
por el peso v lg mirada

gue fijan klanco de fuerzas
en lo torrida disiancio... ...

A corto paso, el camino
—Iirgs una y ofra gue pasa—
en el capricho silvestre

de su collar, Ias engarza;
porqgue les son florecillas

de lo rudeza gallarda,

como el temillo de llano,
como la for de lo carial

Sobre sus firmes rodetes,
el equilibrio del agua
serena sensudles impetus,
por no salpicar o espaldag
donde reclinan las naoches
sus dos frenzas abrosadas!



Van, ebrias de mediodia
las Cargadoras de Agua....
Con su paleta de sombras

v pinceladas de gracia,

va frazando sus siluetas

el sol, rendido q sus plantas!



CANTO A4 LA PROVINCIADE COCLE

COCLE DEL SUR

Viento bajo del Sur:

De abismos vela {lujos del Pacitico,
y robate el coral, donde asegura
Triidn la brida azul de su hipocoampo!

Vienio bajo del Sur;

Brijula de la escama v del velerol
Vagabundo borddn para la trombal
Pulmén sonoro de lo arena v voz

al caracol nostdlgico en la plava:
Ven, colmando Ias redadas del puerto
v las salinas vodadas, de Marzol

Viento bajo del Sur:

Atormenia de espuma los esteros!
Decidete al manglar que se airopelia
cen el verde bullicio de los lorcs!
Avienta las quroras gque amanecen
enfilando de mibiles pendones
zaharefna pluma de la garza lirical
Corta, silbos, el juncol

Repica en la campana de los lirics
gue bhordan, flor de légamo, silvestres
las Hanuras del Sur .

Tus llanuras, de brazos infinitos,
donde pasia v retoza el porvenir!
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Viento bajo del Sur:
con himnicas palmeras dz iriunfales
pompas, al provinciano verdes ozl
gue canta, ven, agilgnde lo flor
de 12 miel a 1la abeje do azdcer
que cuaqjo tus Ingenios, con sentir
de Jor tler: a;

de las yuntas; ol odltbr ds
v el gcerado color del gue empu
en cada haz de salornos el arol

Vienio bajo del Sur:

Ven, afilando los cuerncs mds rudos

al asta krave, del fiero mugido!

Ven, con la hcrcwn da de historias hravias
rodeos v mozos al reto v la domaol!

Por las aias v la r_g de Pegaso,
los centquros meidlicos dl Sur!
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COCLE DEL NORTE

Viento cumhbre del Norte:

Revielve el cantore helado de Venus
—samarifana su oguaje de luno- -,
v harta el cauce del remo tempiado
por los gritos del albo

en los brazos de sus rudos balseros!

Viento cumbre del Norte:
Zumba v pujo en los morros!
Desato el nudo artero de la vibora
gue acecha en &l embrujo
de la raicilla amargal

unda el aroma del verbd parido
a la garra del tigre
fras la piara salveoijel
Tensa el pateno! Scloca =1 cabimo
v prueba el lqurel!
Prueba la ciguo, 2] cedro, e guavacsm
a2l cocobolo, 2! nispere, ef marial
Gira en el carbonerc
v adelgaza &l equilibrio del guiral

Viento cumbre del Norie:

En el iris, colorante de la sierra,

quea ol despeinar la oltura s2 deshorda
veloz, en oropéndola v tucanes

Ven, con mensajes llas del uranto,

v con el rojo impario

de la chichicua, reina

de las fierras altas!
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Vienio cumbre del Noile:

En caballos v mulas,

—bajo el mando gque le cania sus decimas—,
ven, con garaanta de oro dorande

las jabas plenas de pifta v naranjal

Ven, en las clas del sombrero, tuvo;

en la montuno faldao;

en el aremao de lablos que tife

el moduro cafeto!

Viento cumbre del Norte:

Por ias perlas del Sur,

cifta la altura provinciana ¢l asiro
que tus dguilas dieron al lourel,
engarzando, recindita puraza,

divinag FLOR DEL ESPIRITU SANTO!



VOCAPULARIC

Corpachin—Hojita perfumada ¥ silvestre. qUe usan niestras lavanderas
para perfumar la ropa.
Paloma.—ln lenguaje de nuesiras lavanderas, la ropa gue se lava y se
tuacree el mismo dia, o giterescia de la gue se eniabong para
ol dia siguientc.

Peregletas.—Trutitas comestibles de un arbusio comun a orillas de los
caminos,

Ruenns Tardes.— Pluniiin Jde flovesfy

wooulovoszs vy ovarindos matices gue
ticnde su parra en el patio interiorano.

Mochila.—Bolsa de fihrag de cortezo.
Acciéan.—Cabezn de la montura.

Puesta de Sol.—En esle case nombre dado a una 10sa cuya corola va
palidiciendo de lacre, o crema palide,

Polderona,—Nombre dado a una v

sn girande, de rosado hajo.
Jericdo— Heruinse rosa, vojo-para,

Tula.—Vasija do uso domésilico confeccionada con el fruto de la planta
rastvera Haneedo tula

Chumico.—Hoela tosca de un arbusto del mismo moubre, usado en la
coct intericrana para dzp hrillo a los ulensilios ddmesticos.

Caho.—Clolilla o extremo del tahaco.

Rejoilos.—Hendidura oue se torman en los pisos de tierra y en la pared
de quincha.

Tinajero de balcédn—EL tinajero alio. con tablillas para colocar utensilios
fde heher agua.

Trago—Forma usual de la gente humilde del interior, cuando zolicita un
paco de agua nara bheher,

Bendicidn del Gallinazo.—Expresion gue la traieion acomoda a los que
en ¢l Dia de San Juan, g¢ hafian pasaday las § do
la mafiana, cnandg la bendicion de San Juan
ha pasado.

Chiguereja.—Nombre dado a un paso del rip Haratl,
9 J

Quisquirrillo—~—Ave rupaz ane tambidu se alimenta de garrapatag. Algunos
Te llaman eomepello, Su canto es un grito en las corrales,
con modsalidades que parecieran decir: diaaa. diaaa.
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Ruanos.—Caballo de color chocoiole tojizo.
Rasillo.—Caballos de color castafio,

Entahlar,

cuando ele aballe desenvoslve su andar de acuerde con el ni.
50 aprendidoe,

Pasipicac—Noinhre dicdo a uno de Yos pases gue se e ensefia al cabailo,
Aguililla—Paso especizl ague sce ensefia al caballo.
Pasitrotz.—Puso suave » natural del cabailo lino,

Barrejobos.—Aguacerite con viento, que aplach el nolve ¥ dura poco.

Pago.—Nomhre e la Tarima anda de los sun'os en lus progesionce v
giosas,

Cacorrenes.—-Insectyg do canto monodiomo que gparece con 'as prinreras
luvias,

Corotd.—Arhel frondoso de nuestra selva,

Cafa blanca.—Pilanta lefiosa parcoida ai hainli,

Uvite.—DPlanta de ¢ fifras negrag, muy 1til @n la confeceion de muehlos ris.
ticos.

Pejeperro,—I’cz codiciade por los pescadores,
Tibujos—Avigpas de micl deliciosa. :

Satntulon.—Comunmenie a Jos que demuesiran un caracter piadoso e ino-
fensivo.

Pava de cigarritlo, Cabo.

Bajaderas.—Varillitas de alambre cubiertas con goma de olivo para coger
pajaros,

Sanantonios—Mufiecos de rapadura. que hacen nuestros campesinos parn
ofrecer a los muchachos,

Santa Maria.—Dluehlecite c:reano a nuestva finva de 1o PROVIDENCIA,
TurrutiGtia.—Pajarito nocturino. agorero

Estrellas de la Tarde.—Parra de [lores hiancas en forma de campanillas,
Cholo.—8e nembra asi a nuestro campesineg,

Cuasi.—Caxsi

Blancos.—(Gente d«l pueblo de posicidn social distinguida,

Cinguefio—Sombrero de junce y de hajo precio.

Ojal.—Hueso de aujal en ‘a rves.
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Culantro,— Cilantro

Guayakitas del Pird.—PFrulitas qus producen lag parritas del guayahito en
los caminos.

Chogorro~—Pez muy comna en log charcos recogides de las quebradas,
También les Ilaman alcaldes.

Montezumas,—Danza zuerrera de nuesiras tradiciones en Cerpus Christi.
Sintatiza la Conguista de Méjico,

Balseros.—l.os madereros que transporian su madera por via flavial, en
lag llamadas balsas.

Manutano.—Prapio del manute o cholo,

Rasario Cantao.—— Dicese (6] Rosario en fque ge cantan las letanias. Cos-
tumbres campesinits,

Punte Escobitlado~—Tn pasoe det baile denominade punto,

Crisolito.—DPergonale indic on la danza Moniezuma como prinsipal goerre-
ro del WMonarca,
redPrp AIVAraGdo—ITErEOnaje espannl en la douss de o tas Monht ziumas,

Churuce o motetes.—Canastos de pas,
gunas vec
carga,

para comederos de las bestias al.
para ofros uscg domésticos. Jaha de

Lold—Aceiie que se gasa del fruto de ln palma Mamada lo'd

Yalco en sombra.—Unes de los fejidos mas artisticos de] somhrero peno.
nomero,

A la pedrada.— Una torma de ponerse el gombrero, con un (uiebre en la
frente,

levadas. - T'na tonada del tambor,

Pateno.—Nombre dado a nna planta trepadorva y silvesrie de llorecillas li-
las que se desprenden con el vienio.

Chichicua.—Nomhre indio de la n'anta narecids al helintvovo. nero de flo.

rey rojas ¥ pétalos lanceaplados que crece robusta en nunes-
tras montafias

Plumilia.—Un punto tejideo en el somiwerg penonomeno,






Algunags opiniones sobre la obra anterior:

“‘Sinfonia de la Tierra®’

1.---T'n punieismo podtico » aquasgo instiniivo, ge va rvevelando o medida
qua se avanzay en la lecturs de Sinfonin de la Tierra. “Tarde de Viernes
Santo” en mi opinidn ¢y uno de 1os versos mas lelices de este libro, pov
lo que sintetiza vy sugieye,

Git Blas Tejeira

2 —Ta revelacion muy grata por cierto, ha constitaido para nosotros
Ja ling ealidad poética de Gaspar Roesas Quirds, reflejada en su reciente
“Lrp Sinfonia de la Tierra Eg un conjunic de poemas de  foro
ma facil que refleja una gran ternura por las cosas sencillas Sus versos
eatin bien congrituidos ¥ log novmas de la preceptiva no han sido vilhe,
radis,
Renato QOzores

3—TFle 'eido algunos llnog romances de Sinfania de la tierra. Por
ejemplo: Diciembre, Nific. Con gracia de clasicn villancico. Hay que fe
ligitar al poeeta,
Enrique Vernacei.

4___He leido con gusbo Sinfenia de ia Tierra, Por encima de todas las
modas, o g fravés de ellas, In belleza eterna lo que constiluye el arte,
resalta e impresgiona. Su composicion POR ASPERO SENDERO es muy
huena v la que méds me ha impresgionado. Lo felicito muy cordialmente.

Dr. Jog& Maria Nifez

Tootns: Tean la obra Sinfonia de 1o Tierra, ¥ crecrdn vnestrag almas
a1 heher la luz, #n la tuente milagrosa Ce su inspiracidn; inspiraeion per.
Tecty Jde on plma blenca: miscisme, ernura vy dolor,

Tilcia Conte de Tejeira

Gaspar: 'T'ns versos son miis que todo tuyos ¥ golamente tuyos.
Ajena domoe so¥ a todo o gue destruye la belleza del tondo v de la
forma, oncuentro gue tug versos son filigranas Jdo la inspivacion poética;
¥ oes porgle nacisfe Doeta.

Rosina Quirds Pezet,



En Sinfonia d= la Tierra, Gazpar Rosas Quirés, joven poeta panamefio,
revely espontaneidad, honda fluidez. Filosofica manera de expresar cou
helleza un dolor repa¥tido en amor y ternura pava todo,

Angela Valencia de Valencia
Popayin

Rosas Quirds, €s un poeta sencillo. No fiene 1y petulacion de los fal
408 oropeles.
José R. Vasquez G.

“Sinfonio de la Tierra, es escncia plasmada en estiiofas de amor v
de muerte. Porque es el hombre informado de lag corrientes ecléptjeag
heréticns, la ohra misma:

“Hallese e Tsomhbre
¥y sembrara diciendo:

I}e polvo y cielo, sov la luz'™.
Angel Ve€ga Brizuela
Costa Rica.
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Actualmente, Director Es-
pecial en la Escuela de El Valle,
Antén,

OBRA LITERARTA. In
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recié gratos elogios por su sin-
ceridad, originelided y esponta-
neidad.
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